December 11
2018

KH Style

Kaohsiung's Rail Network Enters a New Era

_w!r[[[[l‘

Kaohsiung Underground Railway Line Makes Its Debut

Kaohsiung Harbor Railway Line

Presenting Three of Kaohsiung's Unique Entrepreneurs
BEDHHERE
FREYEE — S HERE R

Nanzih District's Scenery and Story

Taiwan Pineapple Museum



r-——HPHO 0

Kaohsiung Underground Railway
Line Makes Its Debut

©Written by Guo Han-chen
©English translation by Hou Ya-ting
ourtesy of Chen Shih Photo Studio

Residents of Kaohsiung have long awaited the
completion of the underground railway line through
their city. Running from Zuoying District in the northern part
of Kaohsiung to Fongshan District in the municipality's
southeast, the railroad took more than a decade of planning
and construction.

The underground line, which replaced a stretch of ground-
level tracks, finally began operations on October 14 this
year. This railroad beneath the streets is set to alter the
cityscape in more ways than one. What is more, it further
integrates Kaohsiung's public transportation systems,
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closely interweaving Taiwan

Railways Administration (TRA) services, Kaohsiung Rapid
Transit, Kaohsiung Light Rail Transit, and Taiwan's High

Speed Railway. Travelers can now transfer from one system
to another more quickly and easily.

Kaohsiung Rapid Transit's Kaohsiung Station

TRA's Kaohsiung Train Station and Kaohsiung Rapid
Transit's new Kaohsiung Station now share a co-
constructed four-basement-floor station. Previously, while
the underground railroad was under construction,
passengers had to use Kaohsiung Rapid Transit's
temporary Kaohsiung Station. Many train buffs with fond
memories of the old station took a farewell ride on the last
train, which pulled in alongside the old platform at 12:28 am
on September 5. Kaohsiung Rapid Transit Corporation had
made online announcements about this special journey,
attracting the attention of railway enthusiasts.

Kaohsiung Rapid Transit's new Kaohsiung Station (R11)
is one of the three busiest stations in the city, serving more
than 30,000 passengers per day. When travelers enter the
new Kaohsiung Station building, passengers wanting to take
a Kaohsiung Rapid Transit train pass the ticket barrier on
the third basement floor, then take an escalator one level
down to where they can board trains. Those who wish to



use TRA services go through the ticket barrier on the first
basement floor, then get on the train on the second
basement floor.

In addition to the stations, the new building has
convenience stores, gourmet shops, coffee shops, bakeries,
souvenir stores, and other retail businesses. Many
commuters pause to admire the installation art on the
canopy, visible from the first basement level if you look up.

TRA's Sankuaicuo Station

Kaohsiung's underground railway line is 15.37 km long,
and the project has transformed three ground-level stations
(Zuoying, Kaohsiung and Fongshan) into underground train
stations. At the same time, seven new underground stations
(Neiwei, Museum of Fine Arts, Gushan, Sankuaicuo, Minzu,
Science and Technology Museum, and Zhengyi) have been
added to make it easier for commuters and tourists.

Not all of these stations are brand new. Sankuaicuo Train
Station was first opened in 1908, during the period of
Japanese colonial rule. Following the opening of the original
Kaohsiung Train Station in 1941, Sankuaicuo Train Station
fell into decline. The old Sankuaicuo station was
decommissioned on September 26, 1986, but the new
Sankuaicuo Train Station preserves a ground-level
Japanese-style wooden structure that was designated a
national relic in 2004. The entrance and exit gates of the
new station incorporate the old wooden building.

The new Sankuaicuo Train Station is close to Sanfong
Jhong Street, famous for its dried gourmet goods and
shacks. Placing the railway underground is expected to
revitalize the area around Sankuaicuo Train Station, and the
land where the old ground-level tracks once ran will be
beautified with trees and plants.

Embracing Convenient Public Transportation

The official opening of Kaohsiung Rapid Transit on March
9, 2008 saw the inauguration of the Red and Orange lines.
The former runs north to south, while the latter runs east to
west. Part of the Red Line (between Ciaotou Station and
World Games Station) is elevated.

Kaohsiung Rapid Transit has not only introduced
convenient public transportation but also boosted the
prosperity of peripheral areas, including neighborhoods near
the Red Line's Gangshan South Station and the Orange
Line's Daliao Station. As rapid-transit use grows, the city
government has been operating the Kaohsiung Light Rail
Transit, the first light-rail system in Taiwan, since September
last year. When its circular route is complete, Kaohsiung
Light Rail Transit will have 37 stations and 22.1 km of track.
The first phase from Lizihnei to Hamasen has 14 stations,
and the second phase should be ready by mid-2019. The
light rail offers panoramic views of the city's river and ocean
landscapes. Completing Kaohsiung's transportation
networks is central to the city's progress toward sustainable
development.




Kaohsiung Harbor Railway Line

OWritten by Wargreymon

©English translation by Hou Ya-ting
©Photos by Guo Chen-jhih

©OPnhotos courtesy of Pier-2 Art District

oday, the Hamasen neighborhood is the southernmost
Tpart of Kaohsiung's Gushan District. The area's
glamorous past is closely tied to the emergence of modern
Kaohsiung. During the 1895-1945 Japanese colonial period,
Hamasen was the most prosperous part of the city. At that
time, the Hamasen Railway Line ran through the port area,
stopping by the local fish market and the port to deliver fresh
marine produce. The toponym Hamasen derives from a
Japanese term meaning “parallel railway lines.”

The Harbor Railway Line

After taking control of Taiwan, the
Japanese colonial government developed
the sugar industry in the southern half of the
island. The colonial authorities realized that,
if they were to export local sugar to Japan,
Takao Harbor Railway Station (Takao,
sometime spelled Dagou or Takau, being the original name
of Kaohsiung) was not near enough to the port. This
prompted the Ministry of Railways to dredge the port and
reclaim land nearby. Furthermore, Kaohsiung Harbor
Railway Station was relocated to near what is now Takao
Railway Museum. The reclaimed land is today's Gushan 1st
Road, Linhai 1st Road and Sinbin Wharf in Hamasen. In
1920, Takao Harbor Railway Station was renamed
Kaohsiung Harbor Railway Station. Thanks to its railroad
and port, Hamasen became south Taiwan's most important
hub for both maritime and railway transportation. The
modernization of Hamasen is reflected in its urban planning;
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the streets are laid out in a checkerboard pattern and the
neighborhood has economic, political, educational, and
cultural facilities. In 1924, the colonial
government built Kaohsiung's first city hall
on what is now Gubo Street in Hamasen.
That site now belongs to Kaohsiung Daitian
Temple.

To convey freight from Kaohsiung Harbor
Railway Station to what is now Cianjhen
District, the colonial Ministry of Railways built
the First Harbor Railway Line, crossing Love River, going
along the port, through Lingyaliao, and then arriving in
Cianjhen District.

As the city's economic center of gravity shifted eastward,
the colonial government relocated Kaohsiung City Hall from
Hamasen to Yancheng District. That building is now
Kaohsiung Museum of History. In addition, Kaohsiung
Harbor Railway Station was relocated to today's
Kaohsiung Main Railway Station in Sanmin
District. After World WarlIl, the ROC
government renovated the station and
expanded the harbor, both of which had




suffered damage during the war.
When the ROC government
established Kaohsiung Export
Processing Zone in 1966, they also
began construction of the Second
Harbor Line, including the
Jhongdao, Caoya and Siaogang
branch lines, along with the ring
railroad to the colonial era Harbor
Railway Station.

The railroad and port expansion
paved the way for Hamasen's
modernization. Travelers may be
surprised to learn that Kaohsiung
Light Rail Transit (LRT), Taiwan's
first such system, in part follows the
route of the old harbor railway. In
fact, the LRT's C14 Hamasen
Station occupies the third and fourth
rail lines at the old Kaohsiung
Harbor Railway Station. Kaohsiung City Government,
recognizing the value of Hamasen's history, established the
Hamasen Museum of Taiwan Railway in the Penglai B7 and
B8 Warehouses at Pier-2 Art Center. The museum combines
local railway history with a sense of nostalgia.

Hamasen Museum of Taiwan Railway

Hamasen Museum of Taiwan Railway displays interactive
train installations, trams and train engines, and Taiwan's ten
most scenic railway stations. Visitors can enjoy a ride on a
mini-train which follows a 15-minute route along the
Hamasen Pier-2 Line.

Website information:

Those interested in transportation
history should also visit Takao
Railway Museum, located on the
original site of Kaohsiung Harbor
Railway Station. A convenient way
to reach Takao Railway Museum is
by LRT, when visitors disembark at
C14 Hamasen Station they will see
the museum right away. Kaohsiung
Harbor Railway Station was once
the busiest freight station in Taiwan.
However, construction of
Kaohsiung's rail network prompted
Kaohsiung City Government's
Bureau of Cultural Affairs to take
over the unused Kaohsiung Harbor
Railway Station in 2010. The
bureau commissioned the Railway
Cultural Association to establish
Takao Railway Museum. This
museum displays various railway relics, such as railroad
maps, station furniture, signals, a passenger platform, and a
steam locomotive. For elderly Kaohsiung residents, visiting
stimulates a sense of nostalgia.

Lighting up 100-Year-Old Rail Track

The Bureau of Cultural Affairs has endeavored to
revitalize the old railway tracks at Penglai Pier-2 Art Center's
Hundred-Year-Old Railway Park with an LED installation.
The five-minute-long light show is presented every half hour
from 7 pm to 9:30 pm daily. Spectators are free to walk
among the rail tracks, and those who wish to get a
panoramic view can go either to the Sky Balcony, a
pedestrian overpass, or to the scenic lookout adjacent to the
Martyrs' Shrine at Shoushan Nature Park. The LED
installation has given this historic place a modern energy.



Presenting Three of Kaohsiung's
nique Entrepreneurs

©Written by Guo Han-cheng  ©English translation by Hou Ya-ting ©Photos courtesy of Sie Cheng-you, Sie Ying-cin, Jhang Ruei-long
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hroughout history, Kaohsiung has produced some
Timpressive entrepreneurs. They all started from the
ground up and put many hours of hard work into innovating
new products and building their businesses. Mr. Sie Cheng-
you, Mr. Sie Ying-cin and Mr. Jhang Ruei-long are three
examples of interesting entrepreneurs that have produced
very unique local businesses. These include digital travel
photo publishing, manufacturing micro toy blocks and creating
safer braking systems for bicycles.

Adventrip Ltd.
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Mr. Sie Cheng-you is the creator of Adventrip Ltd. The
company assists travelers in digitally recording their journeys
and then providing them with a professional platform to share
photos with their friends and family. The best part of the
company is that users can do this without having to worry
about any privacy issues.

Mr. Sie got inspired to create the company when his friends
began sending him their travel photos while they were aboard.
Mr. Sie would use Google Street Maps to get a closer look at
the places they had been. He felt that this gave him a kind of
feeling that he had been part of the trip.

He then began working with a team of technologists to
create an app that could assist travelers in recording their
trips. He found that apps were difficult to promote, so the team
created a webification site where users would upload their
photos through Adventrip graphic editor. Users would then get
a link, and they could match the photo location with Google
Street View, which would give it a more real and 3D effect.
Then the user sends private links to whoever they wished to
share it with. The service is secure; it can only be accessed
by people that have had the link sent to them.

Mr. Sie guarantees that it is easy to use. The user must
simply scan the installation software, which links the photos
with Google
Maps. After
scanning their

photos, the user
will get
panoramic views
of the location
that the
uploaded photo
had been taken.
He feels that



Adventrip Software is an impressive way to log and remember
journeys. When travelers visit historical sites, they can simply
scan a QR code and then see what their photos looks like
when it is combined with Google Street View. The software
produces an image that shows what the location looked like
when the site was visited.

This Aventrip Software has been highly acclaimed by an
organization known as Small Businesses in Innovative
Research (SBIR). Avantrip comes highly ranked and is one of

Kaohsiung's great innovative small businesses.

It was also nominated for the Smart City
Innovative Companies award this year,
which is held annually by Taiwan's
Ministry of Economic Affairs.

Mr. Sie hopes that Aventrip
Software can also be used to
promote Taiwan's cultural and

historical sites. Mr. Sie plans to

promote Aventrip throughout
the island, as well as aboard.

He hopes Aventrip Software
will become number one with tourists who enjoy documenting
the world's most famous landmarks.

YOUR Block Micro Toy Blocks

Mr. Sie Ying-cin is the founder of Youzixuan Network
Marketing Co., Ltd. He aims to design a series of toy blocks
that are put together to create miniatures of Taiwan's most
prominent landmarks. He hopes that when people construct
these miniatures, they will be able to better recognize and
gain a greater appreciation of Taiwan's beautiful architecture.
Youzixuan has created more than 20 miniature sets, including
Longshan Temple in Danshuei, Chihkan Tower (Fort Provintia)
in Tainan and Fortress San Domingo in Danshui, etc. In order
to create a more sophisticated and authentic resemblance,
Mr. Sie has had to develop nearly 60 different shapes of toy
blocks.

Youzixuan has even recreated the National Palace
Museum's Jadeite Cabbage. He first had to obtain permission
from the museum's administration, before he could begin
recreating the national treasure out of micro blocks. He
asserts that it was indeed an honorable but daunting task,
with the smallest blocks being only 4x4x3 millimeters (roughly
the size of two grains of rice). Mr. Sie explains that the biggest
challenge while producing the tiny sized blocks was making
the molds. Mr. Sie felt the Jadeite Cabbage project proved
that Youzixuan is capable of creating any type of miniature,
and can overcome any challenge that they encounter, from
designing the miniature, creating the 3D drawing and
acquiring the raw materials, to making the mold and

packaging the product.

Youzixuan is a
Kaohsiung based
company. Therefore,
Mr. Sie wanted to

Adventrip Ltd. https://goo.gl/CBZd7V
Information = YOUR Block Micro Toy Blocks https://goo.gl/lzpmvyu
Ginda New-Tech Co., Ltd. https://goo.gl/L8U7wF

honor his city by recreating the city's most recent architectural
public landmarks, including Kaohsiung Exhibition Center,
Kaohsiung Main Public Library, Kaohsiung Port Terminal and
Kaohsiung Music Center. Mr. Sie hopes kids will enjoy playing
with his specially designed micro toy blocks and that they also
learn more about Kaohsiung's landmarks.

Ginda New-Tech Co., Ltd.

Mr. Jhang Ruei-long is an award-winning entrepreneur and
founder of Ginda New-Tech Co., Ltd. Ginda has become
famous for its specialized bicycle two-wheeled braking
system. Mr. Jhang got the idea for his products when he
heard how many cycling enthusiasts were getting injured
because of inadequate braking systems on their bicycles. His
goal was to greatly reduce cycling accidents, so he began to
design an innovative bicycle braking system. With his
background in physics, he was successful in designing safer
bicycle brakes. At first, he wasn't planning on releasing his
invention to public. However, several years later, he was a
physics teacher; one of his student's parents learned about
his invention and encouraged Mr. Jhang to apply for a patent.
They then urged him to begin mass producing his invention so
that more cyclists could benefit from the improved braking
system. It was at that time that Mr. Jhang established Ginda
New-Tech Co., Ltd. and devoted himself to
designing the Double CBS system. The system .
has now been upgraded three times and is :
recognized in many countries. He has been
awarded gold design medals in Germany and
Japan; this year, he won the Red Dot
Design award in Singapore.




Nanzih District's Scenery and

Story

O©Wwritten by Sie Hong-wei
©English translation by Hou Ya-ting
©OPhotos by Sie Hong-wei

N anzih District's old toponym was Nanzihkeng,
a name that came about because Phoebe
zhennan trees were once common in the area. The
earliest record of planting Phoebe zhennan trees
here goes back to the late Ming dynasty when
immigrants from the Chinese coastal provinces of
Fujian and Guangdong crossed the Taiwan Strait to
settle in what's now Nanzih District. During the
period of Japanese rule, the colonial authorities
established the Nanzihkeng branch city hall. In
1920, Nanzihkeng was renamed Nazihjhuang. Later,
the name was changed to Nanzih.

The Burden and Transformation of

Heavy Industry

In 1941, the Japanese government established
the Imperial Japanese Navy's Sixth Fuel Refinery
Zone in Nanzih, to supply the military with
petroleum. After World War 1l, the ROC government
took control of the facility. It was designated the
Kaohsiung Refinery and assigned to the state-
owned enterprise now known as CPC Corporation,
Taiwan. The refinery was key to the development of
Taiwan's petrochemicals industry, but it produced
unbearable amounts of pollution. Those living
nearby became more environmentally aware, and in
2015 the government fulfilled its promise to
terminate operation of the refinery. Some parts of
the old navy facility have been preserved, including
the Japanese-style Hongnan and Hongyi staff
dormitories. In 2015, both were listed as Cultur
Landscapes by Kaohsiung City
Government. Both are in good
condition, and the site exudes
an alluringly placid ambience
thanks to the old trees and
natural diversity. The

dormitories have become a true cultural attraction,

attracting streams of visitors and even
moviemakers.

Houjin Creek flows through five of Kaohsiung's
districts (Niaosong, Renwu, Dashe, Ciaotou, and
Nanzih). It was once heavily polluted as a result of
industrial effluents, compelling local residents to
demand it be cleaned up. Following years of work,
the rejuvenated Houjin Creek no longer stinks, and
a section of it in Nanzih District now has a
promenade and a riverside bike path. Another major
transformation in this part of the city is Kaohsiung
Metropolitan Park, originally a landfill site. The 95-
hectare park, the largest metropolitan park in
Taiwan, offers a variety of landforms. When the
weather is clear, from the highest point in the park
visitors can take in Mount Siaogang, Banpingshan
Park, and Guanyin Mountain.

Nature lovers enjoy exploring Yuanjhong
Wetlands Park, which can be reached via Taiwan
Highway 17. The wetland, originally a set of fish
farms, is located between Dianbao Stream and
Houjin Creek. The intertidal ecosystem here
nurtures 10 species of fiddler crab and a large




number of mangroves.
Compared to the often
boisterous Kezailiao
Fishing Port not far away,
Yuanjhong Wetlands Park
receives relatively few
visitors, but among them
are people drawn by the
park's tranquility, as well
as individuals eager to
appreciate the sight of the
sun dipping below the
horizon.

Religious Culture

Nanzih has several prominent centers of religion,
including Nanzih Tianhou Temple, Youchang
Marshal Temple, and Tuku Cingfu Taoist Temple.
The building styles, craftsmanship, and cultural
goods of these temples express the vitality of
vernacular culture.

The majestic Nanzih Tianhou Temple, established
in 1713, is in a neighborhood densely packed with
buildings. Due to the limited space, its layout
emulates that of a simple sanheyuan, a traditional
three-section residential compound nowadays only
seen in rural areas. The temple, designated a
municipal-level relic, features a wide range of arts
and crafts, among them glass cutting and pasting
works, wooden sculptures, and koji pottery. The
temple also preserves a Feudal Prince Dengyihou
stone monument that was erected in 1879. This
monument declares an order from the magistrate
that beggars should not intimidate shops or
householders into giving them money.

Youchang Marshal Temple was established during
the era of Zeng Chenggong (1624-1662), the Ming
dynasty loyalist also known as Koxinga. The
temple's principle deities are the Seven Marshals. In
terms of religious ceremonies, the
temple is ahead of time. Since 1929,
each spring and autumn the temple
holds worship ceremonies featuring
flowers, fruit, and vegetarian dishes.
In environmental terms, Youchang
Marchal Temple is a pioneer, having
prohibited the burning of spirit
money since 1963. Within the
temple, the Feng Shi Li Jin stele
(which prohibited beggars from

robbing villagers) is
preserved.

Tuku Cingfu Taoist
Temple's main deitiy is
Cingshuei Zushih (the
Divine Ancestor), and its
most precious icon is the
Tuku Thuang Ancestor
stone monument.

History buffs may also

S ' want to visit Houjin

Cultural Hall on
Syuejhuan Road. The hall exhibits items which
embody local culture, such as props used by Song
Jiang Battle Array groups and instruments used to
perform the traditional Fujianese-Taiwanese music
known as Nanguan.

Local Delicacies

Youchang residents do much of their shopping at
Demin Market, a much loved traditional afternoon
market often filled with customers eager to buy
humble yet tasty dishes like braised food,
dumplings, and steamed spring rolls. Youchang
Steam Bun Shop, adjacent to Youchang Market, has
been in business for 30 years, and is highly
recommended by many locals. Regular customers
return again and again for its hearty buns and
steamed twisted rolls.

Houjin Night Market is open two evenings a week
and offers a wide range of barbecued and roasted
meats, sushi, and shawarma. Among those who
make a habit of enjoying the night market are blue-
collar workers at the nearby Export Processing
Zone. Foodies will not want to miss Jinkoufu Xiao
Long Bao Shop, which is close to Nanzih Railway
Station. Jinkoufu Xiao Long Bao Shop operates
between four o'clock in the morning and half past
one in the afternoon, allowing early-bird gourmets to
enjoy succulent soup-filled
dumplings. Regulars say dipping
each bao (dumpling) in the shop's
special sauce adds a marvelous
flavor. While one is in the
neighborhood, do not miss the
liquor-soaked chicken eatery, which
is so humble that it does not even
have a sign. This hidden gem is well
known in the neighborhood, so ask a
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Taiwan Pineapple Museum

OWritten by Sie Hong-wei
©English translation by Hou Ya-ting
OPhotos by Sie Hong-wei

Pineapples are Dashu District's signature
agricultural product. It is an industry that has
been in the region for decades. During Japanese
colonial period, the industry thrived and at its peak
there were 81 pineapple canneries throughout the
island. Today, situated in Dashu District,
Jioucyutang Taifang Company Pineapple Cannery is
the only one which still remains.

Considering the factory's longevity, it has
become integral to the region's culture and history.
Therefore, the city government transformed the
once thriving business into a historic museum,
where visitors can learn about its unique history and
the contributions it has made to the region.

In 2004, the Kaohsiung City Government
officially recognized the Jioucyutang Taifang
Company Pineapple Cannery as a historical site.
The pineapple cannery was then renovated, and the
business was relaunched to include the Taiwan
Pineapple Museum in August 2018.

In 1694, until Taiwan began to grow pineapples
for themselves, they were imported from South
America. Taiwan's pineapples have been cultivated
over the years and the cannery industry began to
grow. Taiwan's original pineapples had been much

smaller with deeper indents. These
were found to not be ideal for the
canning industry. Hence, in 1909-
1910 they began importing Smooth
Cayenne Pineapples from Hawaii.
After that, the industry began to thrive
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in Taiwan. The Taiwan Pineapple Museum exhibits

this history and the glory the pineapple industry,
which had previously brought to the region.

In 1902, Japanese businessman Okamura Taro
established a pineapple canning factory, where
Fongshan District is now situated. Soon after that,
two Taiwanese entrepreneurs, Chen Jhen-yin and
Ye Jin-tu, also set up a pineapple canning factory. In
1971, Taiwan was honored
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as the world's number one country for canned
pineapples.

Jioucyutang Taifang Company was established
in 1925, by Taiwanese entrepreneur Yeh Jin-tu. The
Taiwan Pineapple Museum was then set up on the
site where he had originally begun operations. After
World War |1, the site was transformed into a military
dependents' village. However, in 2003, the village
was relocated. In
2004, Jioucyutang
Taifang Pineapple
Cannery was brought
back to the region and
registered by the city
government as a
historical site.

Taiwan Pineapple
Museum depicts
Jioucyutang Taifang
Company's long
history. It also includes
exhibits about Dashu's
history and provides insight into its regional agrarian
culture. Visitors can also learn about the once
thriving pineapple industry and its contribution to the
country's economy.

At the museum, visitors can also get hands on
experience by attending a pineapple label
workshop. It exhibits a collection of more than 50
canned pineapple labels that the industry featured
over the years. Visitors can then create their own
pineapple labels and get the opportunity to see what
they would actually look like on a can.

Next door to the museum is the Wanglai
Company that offers a multitude of pineapple treats.
One of the company's most popular desserts is its
pineapple shaved ice. Other popular items include
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cold pineapple tea, dried pineapple and pineapple
jam. Wanglai Company also grows a variety of
pineapples in the region. Information boards have
been set up to educate guests about the different
varieties of pineapples they grow.

Visitors that are interested in regional history
can also explore Dashu District's other cultural
attractions, such as the Old Railway Bridge over the
Lower Danshuei River,
Sanhe Brick Kilns and
Jhuliao Water-pumping
Station. Needless to
say, being the region's
newest attraction,
Taiwan Pineapple
Museum will certainly
be a highlight.

Taiwan Pineapple Museum
Website: https://goo.gl/YTu7nf
Phone number: (07) 652-2548
Address: No. 42, Fusing St., Dashu District, Kaohsiung City
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